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Prezentare 
generală
În perioada 22-26 aprilie 2024, am

participat la activitățile
desfășurate în cadrul liceului
„Kadikoy Anadolu Lisesi” din
Istanbul.

Liceul este unul dintre cele mai
vechi licee din Turcia (1955).

Este între primele 5 liceele din
Turcia.

Mascota lor este pescărușul.

During the period of April
22-26, 2024, we participated
in the activities held at
'Kadikoy Anadolu Lisesi'
high school in Istanbul.
The high school is one of
the oldest in Turkey (1955)
Is among the top 5 high
schools in Turkey.
Their mascot is the seagull.

General 
Overview



ASEMĂNĂRI

• În clasa a-8-a elevii dau un examen pentru a
putea trece la liceu.

• În a-12-a elevii susțin examenul de bacalaureat.

• La absolvire fiecare elev are propria tocă și
robă.

SIMILARITIES

• In the 8th grade, students take an
exam to be able to move on to high
school.

• In the 12th grade, students take the
baccalaureate exam.

• At graduation, each student has
their own cap and gown.



DIFERENȚE

• Elevii din Istanbul susțin un examen de
admitere pentru a putea intra la liceul
dorit.

• Au un nivel mai avansat de engleză (am
asistat la o dezbatere în limba
engleză)

• Programul nostru de matematică este mai
avansat decât cel al școlii turcești.
Materia pe care noi o învățăm în clasa
a-7-a se poate compara cu ceea învățată
de elevii din Istambul în clasa a-9-a.

• Liceul are o uniformă specifică
(tricoul/hanorac cu emblema liceului)

DIFFERENCES

• Students in Istanbul take an entrance exam to be
able to enter their desired high school.

• The high school has 59 clubs that are led by
students.

• They have a more advanced level of English (we
attended a debate in English).

• Our math curriculum is more advanced than that
of the Turkish school. The material we learn in
the 7th grade can be compared to what students
in Istanbul learn in the 9th grade.

• The high school has a specific unifor
(shirt/hoodie with the school emblem).



Cluburile
În prima zi elevii care ne-au întămpinat la liceu

ne-au oferit informații despre școala lor. Un lucru
care a atras atenția tuturor este numărul de cluburi
prezente în școală.

Liceul din Istanbul are 59 de cubluri la care
elevii se pot înscrie. Fiecare club este coordonat
de către un elev și nu de un profesor.

Printre cluburile care ne-au atras atenția se
numără: cel de muzică, artă, teatru, dans, dar și
cluburi mai rar întălnite în școli precum: clubul de
robotică și cel de box.

Pentru a putea participa la mai multe cluburi,
elevii pot să nu se prezinte la cursuri și să învețe
singuri acasă, cu condiția să ajungă la punctajul
minim, necesar promovării.

The high school in Istanbul has 59 clubs
that students can join. Each club is
coordinated by a student, not a teacher.

Among these clubs are music, art, theater,
dance, as well as less commonly found school
clubs such as robotics and boxing.

To be able to participate in multiple clubs,
students can choose not to attend classes
and learn on their own at home, with the
condition to reach the minimum score,
necessary for promotion.

The Clubs





Am partecipat la activități 
sportive precum: fotbal, 
voley, rațele și vanători și 
altele.

S-au legat prietenii noi

We participated in sports 
activities such as 
football, volleyball, 
ducks and hunters, and 
others.

New friendships were 
formed



• În ultima zi elevii din Istanbul ne-au
așteptat cu muzică turcească, iar apoi
noi i-am învățat un dans tradițional
românesc și ei la randul lor un dans
de-a lor.

• La sfarșitul zilei, școala ne-a dăruit
câte un tricou cu emblema
liceului, care face parte din uniforma
lor, iar noi, la rândul nostru, câte o
păpușă cu haine tradiționale, lucrată
manual de elevii de la “Palatul
Copiilor” din Bacău.

• On the last day, the students from
Istanbul welcomed us with Turkish
music, and then we taught them a
traditional Romanian dance, and they,
in turn, taught us one of their dances.

• At the end of the day, the school gave
each of us a T-shirt with the school
emblem, and we gave them a doll dressed
in traditional clothing which were
handmade by the students of „Palatul
Copiilor” in Bacau.







• Au fost zile foarte frumoase și
educative în care am avut ocazia să
vedem și să auzim lucruri noi, să
cunoaștem oamenii minunați, să legăm
prietenii cu elevii turci, să descoperim
cultura și civilizația unei țări cu care
avem multe în comun, de la istorie,
cuvinte, mâncare etc.

• Le mulțumim în mod deosebit profesorilor
și directorului liceului care ne-au fost
gazde minunate pe toată perioada în care
ne-am aflat acolo.

• Those were very beautiful and educational 
days in which we had the opportunity to 
see ande hear new things, to meet 
wonderful people, to make friends with 
Turkish students, to discover the culture 
and  civilasation of a country with which 
we have a lot in common, from history, 
words, food etc.

• We thank the Istanbul students with whom 
we became friends, but in a special way 
we thank the professors and the director 
who were our wonderful hosts the whole 
time we were there.





Obiective turistice pe care le-am vizitat în 
Istanbul

Tourist attractions that we visited 
in Istanbul



Acvariul: unul 
dintre cele mai 

mari din lume

Aquarium: one 
of the 
largest in 
the world





A doua zi, ne-am întălnit cu o grupă de 
elevi din Brașov și am vizitat/vazut mai 
multe locuri, precum:
1. Bazarul 
2. Biserica Sfanta Mc. Paraschevi
3. Hagia Sofia
4. Cartierul Pierre Loti
5. Parcul de pe deal (la care am urcat cu 

telecabina)
6. Moschea Albastră

On the second day, we met with a 
group of students from Brașov and 
visited/saw several places, such 
as:
• The Bazaar
• St. Martyr Paraschevi Church
• Hagia Sophia
• The Pierre Loti district
• The park on the hill(which we 

ascended by cable car)
• The Blue Mosque



1 Bazar

2. Biserica Sfanta Mc. 
Paraschevi

3. Hagia Sofia

2.St. Martyr 
Paraschevi Church



4. Cartierul Pierre 
Loti/ Pierre Loti 
district

5. Parcul de pe deal, de
unde am putut admira cea mai
spectaculoasă panoramă a
Istanbulului/The park on the
hill, where we could admire
the most spectacular
panorama

6. Moscheea 
albastra/ blue 
Mosque



Miercuri seara (24.04.2024) am 
fost cu o navă de croaziera pe 
Bosfor.
Am putut vedea diferite tipuri de 
dansuri tradiționale și frumoasa 
priveliște a Bosforului, cu 
podurile sale spectaculoase.

Seara pe Bosfor

On wansday night we engaged on 
cruiser where we we’re 
presented with differenti 
types of cultural dances and a 
beautiful overseas view with 
the wonderful bridges



În ultima seară am
fost invitați la un
restaurant cu
specific, în care
mâncarea era pregătită
în fața noastră
împreună cu un
spectacol propriu
zonei.

On the last
evening we were
invited to a
restaurant with
specifics, where
the food was
prepared in front
of us together
with a show
specific to the
area.



• Suntem foarte recunoscători pentru această ocazie
minunată creată pentru noi, elevii, de U.E., prin
programele Erasmus+, care au un mare potențial
educativ și prin intermediul căruia putem intra în
contact cu elevi ai altor țări, cu alte sisteme de
învățământ. În perioada petrecută în Turcia am avut
ocazia să cunoaștem o cultură și civilizație diferite
de ale noastre, să vedem locuri extraordinare, să
întălnim oameni minunați cu care am creat punți
dincolo de granițe și ne-am îmbogățit sufletul și
memoria cu amintiri de neuitat.

• Le mulțumim în mod deosebit doamnelor profesoare și
doamnei directoare, care ne-au însoțit pe parcursul
acestei frumoase povești Erasmus, pentru toată munca
depusă în acest proiect, pentru că au fost langă noi
pe tot parcursul acestei experiențe unice pe care am
trăit-o.

We are very grateful for this wonderful occasion
created for us, the students bu the U.E, through 
Erasmus+ programs which have a massive 
educational potential and through which we can 
come into contact with other countries students, 
with other schools  systems. In the time we spent 
in Tukey we had the chance to know a different 
culture and  civilisation from ours, to see 
extraordinary places, to meet wonderful people 
with who we created bridges across borders and we 
enriched our soul and memory with unforgettable 
memories

We especially thank the teachers and the 
director, who accompanied us throughout this 
beautiful Erasmus story, for all the work done in 
this project and because they were whit us 
throughout this unique experience that we lived



Vă mulțumim

Thank you


